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UCHILLAYACHISHKA

Kay rikuchik,taripay, llankay,wifiachiy rurayka kanmi,imashina fAukanchik kichwa
shimi, kawsay, rimaytapash yachachinkapak wifiachishka kamumi kan. Kay shutiwanmi
winachishkanchik: “Kichwa iskay chunka iskay yachay nikipak kamu”, kay Aukanchik
yachay tantari Iskay shimi Kawsaypura Tantari Yachay(MOSEIB) nishkapakmi kanka.
Shinallatak kachashka, riksichishkapashmi kanka, kay nuifianchik kallari niki yachaypi kak
kichwa wamparakunapak. Kay tantachishka yachay kamupika kashna shinami
yachaykunaka kan: hatun yachay “Ayllullaktapak Tantanakuy”,shinallatak chay uku
yachaypika shamunmi, chusku katik muyuntik yachay nishkakuna,chaykunaka kanmi
Minkawan Llankaykuna, Aylluyarishpa alli pushak, Llaki allichiy shinallatak, Chuyalla
ayllulllakta yachay dishkatapashmi charin. Kay vyachay taripaypi rikushpaka
yuyashkanimi wifachinata may ushashka kamuta, maypimi tanchishka yachaykuna
tiyakta ushashpa yachachinkapak, ashtawankarin yachachinkapak
rimakta,tantachiktapash.Kay ishkay chunka ishkay niki yachay kamuka rurashkami kan,
ruranalla paktaykunawan, antanikipi wifiachishka shuyukuna,shinllatak tukuy kay
Aiukanchik kichwa rimayta kawsaytapashmi kamashkanchik. Kay llankay rickuchik
taripayka kutichinkami, fukanchik kichwa yachaykuna ushashkata, shinillatak
runakunapak yachaypa, kichwapi yachaypa kamukuna illaytapashmi yanapashun,
ashtawankarin chashnallami kay Aukanchik pusak patsak kimsa chunka waranka, chusku
patsak chunka pusak,(830.418) kichwa shimita rimak runakunapakmi kanka.
Ashtawankarin Kichwa rimayka tukuy runakunapak katik rimay kashkamantami, kay
kamuwan yapashun ninchik. Tukuy yachaykunami tantachishka kan, fukanchik kichwa
yuyay, yachay, shinallatak paykunapak kawsaypash ushashpa rurashkani, paykunapak
kawsayta,tantachita asntawankarin kay nukanchik ishkay shimi yachay tantarikunapak
paktaykunawnapashmi kan. Yuyashkami rikunata, kay fiukanchik yachaykunaka tukuy
tantachishka kachun, mana mishu yachaykuna shina rakishka. Shinallatak kay kamu
wifiachipika tantachishkanchikmi chikan, chikan rikunalla, shuyukuna, killkakuna
ruraykunatapashmi tantachishkani, fiukanchik kichwa runakunapak punchata
kawsay,rimayta, llankayta imashina kawsaytapash rikuchinkapak. Ashtawankarin kay
Aukanchik  kichwa  runakunapak chickan chikan  fAawpa  yachay,rimay,
yuyay,kawsaytapashmi ushashun ninchik,kipa puncha wamprakunapash kamashpa
charichun.

Mashkana  shimikuna: Ishkay  Shimi  Yachay, @ MOSEIB, Kichwa
Kawsay, Tantachishpa yachana
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RESUMEN

El presente trabajo del disefio de la propuesta metodoldgica llamada; Texto para
la unidad 22 del Sistema Educacion Intercultural Bilinglie (MOSEIB) de la nacionalidad
Kichwa, estara destinado para los estudiantes, del nivel elemental basico Kichwa. El
siguiente "Texto Integral Kichwa” cuenta con los contenidos como eje central que es la
Organizacion Comunitaria, el cual se desarrolla dentro de cuatro subtemas
denominados “circulos de aprendizaje” que son: Trabajo inclusivo, Liderazgo
comunitario, Mediacién de conflictos y Comunidad sin contaminacién. Basandose en
esta revision, se propone un disefio metodolégico avanzado que integra elementos de
la pedagogia critica y la pedagogia intercultural. Se desarrolla un texto para la Unidad
22 que incluye actividades practicas, reflexiones culturales y recursos multimedia, todos
adaptados al contexto intercultural. Este trabajo préctico responde a la necesidad de
desarrollar textos pedagdgicos relacionados con los contenidos y conocimientos del
contexto intercultural del Ecuador, especialmente del pueblo originario, con una
poblacién total de 830.418 habitantes indigenas; y el Kichwa también es el segundo
idioma oficial del pais. Todo el contenido incluye la cosmovisién y sabiduria original de
este pueblo con respecto a los principios de la educacién bilinglie, impartida a través de
una estrategia de provision inclusiva centrada en la cultura. Una perspectiva que relne
diferentes areas que a menudo se mantienen separadas en la educacién tradicional.
Ademas, cuenta con una compilacion de imagenes vivas y reales de nuestros pueblos
originarios, que resaltan la importancia de conservar y fortalecer los saberes vy

conocimientos ancestrales.

Palabras claves: Educacion Intercultural Bilinglie, MOSEIB, Nacionalidad Kichwa,

perspectiva integral.
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ABSTRACT

The present work of the design and development of the curricular proposal
called; Text for unit 22 of the Bilingual Intercultural Education System (MOSEIB) of the
Kichwa nationality, will be intended for students of the Kichwa basic elementary level.
The following "Comprehensive Kichwa Text" has the contents as its central axis, which
is community organization, which is developed within four subtopics called "learning
circles" which are: inclusive work, community leadership, conflict mediation, community
without contamination. Based on this review, an advanced methodological design is
proposed that integrates elements of critical pedagogy and intercultural pedagogy. A
text is developed for Unit 22 that includes practical activities, cultural reflections and
multimedia resources, all adapted to the context and the Kichwa language. This practical
work responds to the need to develop pedagogical texts related to the contents and
knowledge of the intercultural context of Ecuador, especially of the Kichwa people, with
a total population of 830,418 indigenous inhabitants; and that Kichwa is also the second
official language of the country. All content includes the worldview and original wisdom
of this people regarding the principles of bilingual multicultural education, delivered
through a culture-centered inclusive provision strategy. a perspective that brings
together different subjects that are often kept separate in traditional education. In
addition, it has a compilation and collection of live and real images and activities of our
native peoples, which highlight the importance of preserving and strengthening

ancestral knowledge and knowledge.

Keywords: Bilingual Intercultural Education, MOSEIB, Kichwa Nationality,

comprehensive perspective.
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1. INTRODUCCION

La creacion del Sistema de Educacion Intercultural Bilinglie (SEIB) es resultado
del esfuerzo colaborativo de diversas organizaciones y movimientos de pueblos
indigenas que abogan por la conservacion de la educacién en sus lenguas nativas. En
1988 se registré oficialmente el Establecimiento Nacional de Educaciéon Multicultural
Indigena Bilinglie (DINEIB). Al afio siguiente, la Confederacién Nacional de Pueblos
Indigenas del Ecuador (CONAIE) firmé un acuerdo con el Ministerio de Educacion en
virtud del cual el Ministerio asumia la responsabilidad de gestionar el sistema educativo
(Haboud, 2019, pag. 9).

El Modelo de Educacién Intercultural Bilinglie (MOSEIB) ha desarrollado un
curriculo y recursos educativos especificos para escuelas primarias que utilizan el
sistema unificado de escritura kichwa. Este enfoque incluye capacitar a maestros de
escuela primaria y trabajar en estrecha colaboraciéon con organizaciones involucradas
en la preparacion de maestros IPIB bilinglies y multiculturales. Ademas, brinda
capacitaciéon y apoyo continuo a organizaciones indigenas, realizando un aporte
significativo al desarrollo educativo y cultural (Ministerio de Educacién, 2020, pag. 16).

No obstante, la carencia actual de materiales educativos escritos, promocionales
e integrados que satisfagan las necesidades de las escuelas bilinglies constituye un
desafio significativo. Esta situacidn provoca que muchas comunidades indigenas
contemporaneas se muestren renuentes a preservar sus costumbres y tradiciones, por

temor a enfrentar discriminacion y rechazo por parte de la poblacién mestiza. En un pais
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caracterizado por su diversidad multicultural y multilinglie como Ecuador, es esencial
considerar todas las perspectivas al momento de desarrollar un sistema educativo sélido
y equitativo.

Ademas, la movilizacién comunitaria a finales de los afios 1980 y las protestas
indigenas en 1990 provocaron un intenso debate sobre el reconocimiento del pueblo
aborigen kichwa. El resultado de este proceso fue la Constitucién de 1998 que
finalmente reconocié a los pueblos indigenas como naciones y consagré sus derechos
colectivos en el art. 84. Posteriormente, la Constitucién de la Republica del Ecuador
(2008) establecid en el art. 1 que este pais es multicultural y multinacional. En este
contexto, es importante enfatizar que estos dos modelos constitucionales brindan a los
pueblos indigenas y afroecuatorianos la oportunidad de expresar su vision del mundo
(FLASCO Ecuador, 2019, pag. 41).

Segun el Consejo de Nacionalidades y Pueblos del Ecuador (CODENPE) 2020, en
Ecuador viven 14 etnias y 18 grupos indigenas que hablan 14 lenguas diferentes, entre
ellas Awapit, Chapala, Sia Pedi, Tsafiki, Sierra Kichwa, Kichwa Amazdnico, Vaoterero,
Paikoka, Shuar, Shiviar, Ange, Achuar, Sapara y Shimi (pag. 13). La Constitucion Politica
del Ecuador (2008), establece en el art. 2 que el espafiol es el idioma oficial del pais.
Ademads, el kichwa y el shuar son reconocidos como lenguas oficiales de relaciones
interculturales. Otras lenguas ancestrales son utilizadas oficialmente por los pueblos
indigenas donde viven, y en algunos casos su uso estd regulado por ley. El Estado tiene

la obligacién de respetar, proteger y fomentar el uso de estas lenguas (pag. 9).
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El Acuerdo Ministerial N° MINEDUC-ME-2016-00020-A del 17 de febrero del
Ministerio de Educaciéon del Ecuador (2016), reconoce la importancia cultural y
linglistica de los pueblos indigenas del pais. Ademads, de acuerdo con el reglamento del
Sistema Modelo de Educaciéon Multicultural Bilinglie (MOSEIB), adoptado mediante
Acuerdo Ministerial N° 0440-13 del 5 de diciembre de 2013, el uso del Programa
Intercultural Bilinglie Nacional sera obligatorio en el Sistema. Educacién Intercultural
Bilingtie (SEIB) (pag. 3).

El desarrollo de programas nacionales bilinglies e interculturales se basa en un
marco de aprendizaje integrador modular que inicia desde una temprana edad, con la
Educacidn Infantil temprana Familiar en las Comunidades (EIFC) hasta el Desarrollo de
Habilidades y Técnicas de Estudio. Ademads, las unidades instructivas se organizan
tematicamente en el Proceso de Indagaciéon (PAI). Actualmente hay 75 médulos de

formacién disponibles (Ministerio de Educacién, 2019).
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2. DELIMITACION DEL PROBLEMA

En Ecuador, la educacién bilinglie intercultural enfrenta problemas que afectan
su eficacia y equidad. La pluralidad cultural y lingliistica en la nacion dificulta la
implementacion de un enfoque educativo inclusivo. La aplicacion eficiente del modelo
de intercultural y multicultural afecta la preservacion de nuestras lenguas nativas de los
estudiantes (Chela y Naranjo, 2021).

En el contexto del pueblo Kichwa en Ecuador, a pesar de varios esfuerzos por
crear un sistema educativo bilinglie y multicultural, se identificaron importantes
obstaculos que afectan la eficiencia y equidad educativo. La variedad cultural y
lingliistica de la Nacién Kichwa crea desafios Unicos en la implementaciéon de un modelo
educativo que reconozca y valore adecuadamente su identidad cultural (Krainer y
Guerra, 2019)

Actualmente existe una carencia de recursos educativos actualizados en el
contexto educativo bilinglie (Krainer y Guerra, 2019).

Asimismo, la traduccién adaptativa al alfabeto latino supuso la reduccidon de los
fonemas y con ello la pérdida de la riqueza de la lengua. A pesar de esto, linglistas y
expertos en la materia aun se esfuerzan por estructurar la gramatica y estandarizar los
diferentes dialectos del pueblo Kichwa del Ecuador (Anrango, 2019).

Otro desafio importante en la educacidn bilinglie es la dificultad que enfrentan
los estudiantes para aprender a leer y escribir en Kichwa. Este problema surge porque
la ensenanza de espafiol y Kichwa requiere que los estudiantes dominen ambos idiomas,

incluido el vocabulario apropiado y otros elementos linguisticos. Como los estudiantes
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son bilinglies, deben aplicar dos conjuntos de reglas que no siempre se superponen,
como es el caso del espaiiol y el Kichwa. Esto puede causar grandes dificultades para
que los nifios bilinglies comprendan y apliguen los estdndares de escritura,
especialmente en los inicios de vida estudiantil. Abordar adecuadamente estas
diferencias linglisticas es extremadamente importante para promover el aprendizaje
efectivo de ambos idiomas (Anrango, 2019).

La comprension lectora es un desafio importante para los nifios de educacion
intercultural bilinglie. La comprensidén lectora permite adquirir un aprendizaje integral
en los educandos y ayuda a adquirir conocimientos significativos. En las comunidades
Kichwa en Ecuador, es importante fomentar la lectura comprensiva en idioma Kichwa.
La tradicién oral de la literatura Kichwa enriquece la educacién de los estudiantes, y su
incorporacion en el curriculo escolar puede fortalecer la identidad cultural y mejorar la
comprension lectora de los estudiantes. Existen recursos disponibles para aprender

Kichwa, como vocabulario esencial y frases basicas (Lorenzo, 2021).
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3. OBJETIVOS
3.1. GENERAL

Contribuir a la revitalizacidon cultural linglistica a partir de la aplicaciéon del
Modelo de Sistema de Educacidn intercultural Bilinglie (MOSEIB) con el desarrollo del

texto de la unidad 22 como parte del material educativo de la nacionalidad Kichwa.
3.2. ESPECIFICOS

Identificar los contenidos curriculares propuestos por el Modelo de Sistema de

Educacién Intercultural Bilinglie (MOISEB) en relacidn a la nacionalidad Kichwa.
Disefiar un material educativo en lengua propia para la Unidad 22 de la

Nacionalidad Kichwa acorde a los disefios curriculares, pedagoégicos y de los contenidos

del curriculo de la Unidad 22.

Crear un texto didactico y pedagdgico en lengua propia en funcién de los

contenidos de la Unidad 22 para la nacionalidad Kichwa.
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4. MARCO TEORICO REFERENCIAL.

El EIB valora la diversidad cultural y linglistica. EI BEI Kichwa ha creado
materiales para la ensefianza del kichwa y otras dareas. Estos recursos educativos
promueven la conservacion y aplicacién de la lengua y cultura kichwa en la formacién.
Disponibles “Fichas del alfabeto kichwa nivel 2 del EIB” y libro “KIRIKINTI”, literatura
kichwa (Chiliquinga y Masaquiza, 2023).

Ademas, el punto de partida es una breve descripcién del estado actual de los
conocimientos relacionados con los principales trabajos de desarrollo curricular en
sistemas de educacidn bilinglie intercultural, con especial énfasis en idioma Kichwa en
Ecuador. Entre ellos destaca Salguero (2020) con su investigaciéon titulada:
“Construccion de textos de lectura y escritura para autores”, enfocada en el pueblo
Sarayaku, donde organizd talleres de técnicas de escritura y leyd articulos, canciones,
rompecabezas, cuentos y cuentos de hadas. Otro estudio de Morales (2019), titulado
“Instruccién Intercultural en Alfabetizacién Bilinglie para 3er Grado de Educacion
Primaria en la Unidad Educativa César Antonio Muslimra de la Comunidad Agato de la
ciudad de Otavalo, Provincia de Imbabura” en Que destaca el tema de la comprensién
lectora.

Parte de |a estrategia para explicar el marco tedrico que texto la preparacion de
textos educativos para el Mddulo 22 de MOSEIB se basa en el supuesto de que todo
proceso educativo tiene una base ideoldgica, politica y cultural. La educacidon no es
neutral (Ministerio de Educacion, 2022). A continuacion, se expone la sistematizacion

tedrica y conceptual, realizada en didlogo con la institucionalidad del Sistema de
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Educacién Multicultural Bilinglie (SEIB). Esta sistematizacidén sirve como fundamento

para el desarrollo de la Unidad 22.
4.1. TEORIAS, MODELOS Y PARADIGMAS DE LA

EDUCACION

Las teorias y paradigmas son importantes en educacién porque proporcionan un
marco conceptual para la comprensién y practica educativa. Estos enfoques son
esenciales para analizar y explicar la ensefianza, el aprendizaje y las interacciones en el

aula.

4.1.1. TEORIAS DE LA EDUCACION

e Progresista

Es importante situar esta teoria en un contexto histérico y social preciso.
Aparecio en la era del experimentalismo, influenciada por cambios sociales, politicos y
culturales. Esta corriente educativa estadounidense se basa en la innovacién de John
Dewey al combinar principios pragmaticos con ideas progresistas (Narvdez, 2022).

La educacidn progresista es una corriente pedagdgica que pone énfasis en el
desarrollo integral del estudiante, promoviendo la participacién activa, la creatividad, y
la resolucién de problemas. Esta vision de la educacién estd centrada en el alumno, en
lugar de seguir un modelo tradicional que prioriza la transmisién de conocimiento desde
el maestro.

e Perennialista
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Este movimiento se opuso a los cambios propuestos por los radicales, optando
por defender el orden establecido volviendo a la tradicion. Destacaron la importancia
de mantener “la institucién”, porque veian el progresismo como una tendencia
propagada por un grupo de reformadores radicales asociados con ideas socialistas
(Narvaez, 2022).

e Esencialista

Esta tendencia muestra similitudes ideolégicas con la teoria anterior. Fue creado
como reaccion a las opiniones filoséficas utilitaristas y especialmente en oposicién a las
teorias progresistas de la educacién. Puede verse como una continuacidn del rechazo
del anticomunismo a su predecesor inmediato, el perennialismo. En lugar de adherirse
a una filosofia particular, sus defensores se inspiraron en una variedad de fuentes
filoséficas (Narvaez, 2022)

El perennialismo es una corriente filoséfica en la educacién que sostiene que
hay principios y conocimientos universales y perdurables que deben ser el enfoque
central de la ensefanza. Los perennialistas creen que la educacidn debe centrarse en
ideas y verdades que han resistido el paso del tiempo, ya que estas son esenciales para
el desarrollo humano y la formacidn del intelecto.

e Reconstruccionista

Esta teoria predijo el encuentro de los movimientos progresistas con las
tendencias neoliberales en la educacion. Isaac Berkson promueve la convergencia del
progresismo y el reconstruccionismo, mostrando que, si bien las escuelas no

desempeiiaron un papel importante en la consecucion de reformas sociales, si podian
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cooperar con movimientos que la sociedad favorece la realizacién mas plena de los
valores (Narvaez, 2022).

El reconstruccionismo es una corriente educativa que busca utilizar la educacién
como una herramienta para transformar la sociedad. Los educadores
reconstruccionistas creen que el sistema educativo debe ser un medio para abordar
problemas sociales, econédmicos y politicos, y que los estudiantes deben ser formados

para participar activamente en la mejora del mundo en el que viven.

4.1.2. MODELOS Y PARADIGMAS DE EDUCACION

A lo largo de la historia educativa han surgido diversos modelos pedagdgicos
para representar entornos de aprendizaje real. Estos modelos son fundamentales para
la pedagogia. Las estructuras son cambiantes pero identificables y aplicables en la
educacién. En la sociedad, los modelos se basan en los ideales sobre la naturaleza
humana. Estos principios guian a la conformaciéon de un método educativo en las
escuelas (Ocafia, 2021).

Adoptando una perspectiva dual y general, se han propuesto dos modelos
pedagdgicos opuestos: la escuela nueva, que promueve una pedagogia activa, frente a
la escuela tradicional, caracterizada por métodos pedagdgicos pasivos. Sin embargo, un
analisis de las practicas docentes revela una variedad de tendencias y enfoques
pedagodgicos, lo que sugiere que considerar Unicamente estas dos opciones seria
reduccionista. La inclusion educativa ve complicada por influencias provenientes de
sistemas antropoldgicos, filosoficos, neuropsicologicos, politicos y socioldgicos.

Ademas, abordar exhaustivamente este tema excede el alcance de este libro, cuyo
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principal propdsito es explicar la diversidad de modelos existentes, destacar su
naturaleza y singularidad, y servir como un recurso valioso en el proceso de adaptacion
del modelo pedagdgico de una institucion educativa. El objetivo es contribuir a la
formacién de docentes que puedan desarrollar, desde un enfoque ético, un modelo
propio que se alinee mejor con el disefio educativo de la institucidn y sus principios

pedagdgicos (Ocafia, 2021).

4.1.3. GLOTOPOLITICA

La glotopolitica investiga la relacion entre el poder politico y los idiomas oficiales
de un pais y sus estrategias lingliisticas en diferentes contextos. Segun Blanca Marabini
San Martin, la glotopolitica es una subdisciplina emergente de la linglistica que analiza
eventos politicos desde una perspectiva linglistica y propone soluciones basadas en

politicas linglisticas (Martin, 2019).

4.2. MODELOS PEDAGOGICOS DE EDUCACION

A partir de lo descrito por Zubiria (2019), cabe sefalar que los modelos
pedagdgicos brindan pautas basicas para estructurar los objetivos educativos, asi como
para identificar, organizar y clasificar contenidos. Estos modelos describen las
interacciones entre estudiantes, conocimientos y profesores, e influyen en Ia
formulacidn y aplicacién de procedimientos de evaluacion.

Estos modelos pretenden actuar como un puente entre profesores, alumnos y

conocimientos, promoviendo el uso consistente y organizado de estrategias de
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ensefianza-aprendizaje. Gracias a esto, se pueden evaluar mediante diversas pruebas

cognitivas (Escobar y Corrales, 2022).

4.2.1. MODELO PEDAGOGICO TRADICIONALISTA

Esta técnica refleja la visién del estudiante como un sujeto pasivo, cuya funcién
se reduce a escuchar y obedecer las instrucciones y reglas establecidas por el profesor.
Este enfoque educativo da prioridad a la repeticién de los contenidos, con la expectativa
de que el estudiante reproduzca simplemente lo que ha aprendido siguiendo un patrén
de comportamiento predefinido. Por lo tanto, se sugiere que el docente tenga la
responsabilidad de impartir estos conocimientos, utilizando la repeticién como
estrategia de ensefanza. El propdsito es que los estudiantes memoricen los temas hasta
alcanzar un nivel de dominio que les permita desarrollar un pensamiento basado en la

experiencia (Canar, 2022).
4.2.2. MODELO PEDAGOGICO NATURISTA

El estudiantado desempefia un rol fundamental en su formacién educativa al
participar en un entorno flexible que fomenta su motivacién para explorar y dirigir su
aprendizaje de forma auténoma. En este modelo, el conocimiento surge naturalmente
a través de la integracién de los estudiantes con los saberes y conocimientos. Mientras
tanto los maestros no solo ensefian, sino que también guian el desarrollo cognitivo de
los estudiantes. El objetivo es motivar a los nifios a conectarse con su entorno y ser

independientes usando juegos para el aprendizaje significativo (Cafiar, 2022).
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El aprendizaje de los estudiantes se limita a lo que “les importa, quieren vy
requieren” a través de actividades de ocio, por lo que los docentes deben considerar
cuales son los temas subyacentes para el desarrollo de sus estudiantes y su inherente

autonomia en la adquisicion de conocimientos (Cafar, 2022).

4.2.3. MODELO SOCIAL-COGNITIVO

Ese enfoque promueve el avance académico y habilidades sociales a través de la
interaccion con el entorno. Es esencial fomentar el didlogo en el entorno educativo para
abordar desafios y promover la interaccién entre todos los involucrados. El plan de
estudios se enfoca en experiencias relevantes para la educacién y la sociedad, siendo
fundamentales para el aprendizaje humano. Este enfoque integra conocimientos
pasados con nuevas experiencias para desarrollar habilidades e intereses de los
estudiantes en su contexto (Cafiar, 2022).

Este enfoque promueve el desarrollo de habilidades e intereses en la ensefianza
de las ciencias a través de procesos y secuencias que estimulan el aprendizaje de las
ciencias. El modelo sociocognitivo de educacién permite a una persona lograr su propio
progreso en la implementacién de nuevos conceptos importantes en el proceso de

aprendizaje (Cafiar, 2022).

4.2.4. MODELO CONSTRUCTIVISTA

Este enfoque reconoce la realidad como una estructura basada en la experiencia
diaria. Los estudiantes crean nuevos aprendizajes al combinar conocimientos previos y

la interaccion social. La socializacidén es esencial para el aprendizaje de un nifio porque
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estimula su proceso educativo. "El modelo constructivista destaca la interaccidn social
y el aprendizaje como un proceso dindmico basado en experiencias compartidas y
didlogo en el entorno educativo" (Cafiar, 2022).

El conocimiento constructivista se basa en la integracion comunitaria y las
relaciones sociales son importantes para la ensefianza y el conocimiento de su propio
contexto. El proceso empieza con el aprendiz interpretando su entorno y asignando
significado a lo que observa y experimenta. Adquirir conocimiento implica interactuar,
emplear estrategias innovadoras y orientar el desarrollo de los nifios en su contexto

social (Canar, 2022).

43. MODELO TRADICIONAL HEGEMONICO VS EL

INTERCULTURAL

En Ecuador, el modelo pedagdgico tradicional dominante se ha convertido en
objeto de critica y reflexidon en la educacidn. Este enfoque tradicional se caracteriza por
sus raices en métodos educativos tradicionales y descontextualizados, que muchas
veces no logran satisfacer las necesidades y realidades actuales de los estudiantes. Cabe
sefialar que el objetivo principal de este modelo pedagdgico tradicional es mantener el
orden establecido, lo que sugiere que la estructura educativa puede no satisfacer las
necesidades de la sociedad moderna (Aguirre y Lopez, 2019).

Este enfoque resalta la transmisidn vivencial para el fortalecimiento de la forma
de vivir en los educandos. El objetivo principal es mantener el orden establecido, donde

el docente tiene un papel central y autoritario para transmitir conocimientos que
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necesitan disciplina y obediencia. La imagen de imposicién, coercién, paternalismo y
autoritarismo en el rol docente ha perdurado por mds de un siglo y sigue presente hoy
en dia (Aguirre y Lépez, 2019).

La pedagogia intercultural promueve una educacién inclusiva valorando la
diversidad cultural. Este modelo educativo promueve la diversidad cultural y fomenta la
convivencia pacifica entre los estudiantes. La educacién intercultural implica cambiar
actitudes, reflexionar sobre la identidad cultural propia y eliminar estereotipos
transmitidos entre generaciones. Importancia de un sistema educativo intercultural que
fomente la convivencia y el respeto(Shimpiu, 2019).

En esta situacidn, un curriculo intercultural debe abordar la interpretacion de las
realidades sociales desde diferentes perspectivas culturales, ubicar los temas en su
contexto y promover un aprendizaje significativo, que signifique vy refleje la diversidad
gue existe en la sociedad. Se enfatiza la importancia de la pedagogia intercultural,
partiendo de la perspectiva de una escuela inclusiva, teniendo en cuenta las diferencias
cognitivas, emocionales, étnicas y de pensamiento que existe entre los estudiantes

(Shimpiu, 2019).
44. EL MODELO DEL SISTEMA DE EDUCACION

INTERCULTURAL BILINGUE (MOSEIB)

El modelo educativo bilinglie e intercultural se basa en lecciones de experiencias
nacionales e internacionales. Desde mediados del siglo XX, se han creado proyectos

educativos para comunidades indigenas, respetando su cultura y usando su diversidad
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linglistica para transmitir conocimientos ancestrales. El MOSEIB busca un Estado plural
y diverso comprometido con el desarrollo sostenible (Ministerio de Educacion, 2020,
pag. 16).

MOSEIB es un instrumento legal que ayuda integrar a todos los entes educativos
integrar sus saberes o conocimientos en un plan educativo colectivo que valora el medio

ambiente, la cosmovision y la cultura indigena.

4.4.1. CURRICULO DE LAS NACIONALIDADES

Es una planificacién macro curricular educativo comunitario que sigue el Modelo
de Sistema de Educacion Intercultural Bilinglie y estd dividida en etapas: EIFC, educacién
primaria bilingle intercultural con varios componentes.

El plan de estudios se basa en mddulos integrados, desde la Educacién Infantil
hasta el Aprendizaje por Indagacién, que abarcan 75 mddulos. El programa educativo
sigue las areas nacionales de aprendizaje conforme a la legislacién vigente (Ministerio
de Educacién, 2018, pag. 4).

El Curriculo Nacional de Materias es un instrumento de macro planificaciéon que
permite integrar todos los conocimientos y comprensiones provenientes de los
diferentes niveles y niveles que se ofrecen en el curriculo, a partir de alli organizar

programas de ensefianza y practicar la buena educacion.
4.5. TEXTOS DE INTER APRENDIZAJE

El Texto de Enseiflanza entre Pares, elaborado por docentes que siguen un

enfoque sistematico del conocimiento, es una herramienta minuciosamente disefiada
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qgue emplea diversos recursos y estrategias de manera coherente y adaptada. Su
propdsito es facilitar la ensefianza entre compaferos, en consonancia con las
innovaciones pedagdgicas propuestas por el MOSEIB. (SESEIB, 2019).

En la educacion secundaria en Ecuador, se fomenta el aprendizaje entre
compafieros para promover un proceso de aprendizaje activo y autodirigido. Se logra
con enfoques pedagdégicos novedosos centrados en el crecimiento personal. Estas
acciones buscan apoyar el logro de metas educativas y el desarrollo integral para los

estudiantes en este nivel educativo (Lucero y Velastegui, 2018).

4.6. EL PROCESO DE ALFABETIZACION

Tanto la lectura, como la escritura, son destrezas indispensables a lo largo de la
vida. En este proceso del lenguaje escrito hay dos fases: las destrezas bdsicas y las
habilidades avanzadas.

La alfabetizacién mejora el modo de vivir y la personalidad. Este proceso
educativo moldea a la persona y fortalece su capacidad de analizar criticamente vy
participar en debates. La alfabetizacion aumenta la autoestima y fortalece la posicion
social de las personas. Es importante a nivel mundial para avanzar politicamente y
reducir la desigualdad, promoviendo la igualdad social y eliminando la pobreza
(Yapurasi, 2020)

La alfabetizacién primaria empieza en la infancia, normalmente entre los 0 y los
6 anos. Los nifios aprenden el alfabeto desde pequefos con cuentos y otros medios. A
medida que crecen, comprenden mejor la lengua escrita. Comenzar a reconocer los

signos, simbolos y letras en la instruccion actual se considera el primer paso principal en
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la alfabetizacién. No hay un momento fijo para empezar a aprender, ya que varia para

cada persona (Yapurasi, 2020)
4.7. ORGANIZACION COMUNITARIA — TEXTO UNIDAD

22 NACIONALIDAD KICHWA

En Ecuador, las organizaciones comunitarias son organizaciones compuestas por
cinco o mas miembros de la comunidad que persiguen intereses comunes y desarrollan
iniciativas en nombre de la comunidad. Por otro lado, el pueblo Kichwa del Ecuador
incluye descendientes de indigenas que fueron “quechuzados” durante diferentes
periodos histdricos (Benitez et al., 2020).

Participar en organizaciones comunitarias es importante porque nos brinda la
oportunidad de descubrir nuestras cualidades humanas y habilidades personales,
permitiéndonos resolver eficazmente los desafios sociales, econdmicos y politicos que
enfrenta nuestra comunidad. Tanto hombres como mujeres, como seres sociales,
necesitan ser parte de estas organizaciones junto con sus pares para interactuar,
comunicarse y desarrollar todo su potencial. Esta participacidn contribuye a crear un

entorno mas equitativo y favorable en nuestra sociedad (FAO, 2008, pag. 10).
4.7.1. TRABAJOS CON LA MINGA

La Minga es una tradicién indigena andina de servicio social que ha sido
adoptada por varias comunidades del Ecuador, incluida la comunidad Kichwa. La Minga
realiza cooperacidn colectiva en tareas como agricultura, construccidn y resolucién de

conflictos. En el contexto Kichwa, minga no sdlo se refiere al trabajo colectivo, sino que
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también puede asociarse con la resolucién de disputas y conflictos dentro de la
comunidad (Consejo de la Judicaruturia, 2018).

Segun Lépez (2019), la palabra "minga" se usa en comunidades Kichwas del
Callején Andino vy se refiere al trabajo comunitario. En los paises andinos se promueve
la prdactica de la minga para revitalizar la identidad cultural. La minga se valora por su
enfoque comunitario y solidario en contraste con el trabajo capitalista

despersonalizado.

4.7.2. LIDERAZGO COMUNITARIO

El liderazgo comunitario Kichwa en Ecuador es esencial para la vida y
organizacién de las comunidades indigenas. Los Kichwa trabajan juntos con liderazgo
comunitario para mejorar su bienestar.

Seglun Reyes et al., (2019) el liderazgo comunitario promueve el desarrollo
personal al identificar y afrontar las penurias de la comunidad, fortalecer la autoestima
de los habitantes y resolver los conflictos. Esta orientacidn implica el uso de materiales
participativas en la gestidn de grupos, la definicién de roles, estilos y caracteristicas de
lider claros y la asignaciéon de tareas especificas dentro de la comunidad. Se destaca la
importancia de participar activamente en grupos para que las personas influyan en

sociedad.
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4.8. MEDIACION DE CONFLICTOS

El arreglo de los problemas es crucial en los pueblos Kichwas del Ecuador. La
conciliacion es un proceso objetivo, rapido y confidencial para resolver conflictos con la
participacion activa de las partes y la guia de expertos.

Por lo tanto, Miranda (2019) menciona que la mediacidon es un camino no
confrontacional de resolver los problemas con el apoyo de una persona neutral.

Segun Fernandez (2019) indica que la mediacidn se considera una herramienta
para resolver conflictos intersubjetivos o sociales, incluyendo la intervencién de terceros
para ayudar a quienes estan en conflicto a encontrar y alcanzar el entendimiento entre
ellos.

En cambio, Cébola (2019) sugiere que la mediacién se dirige a la resolucion de
conflictos, donde un mediador experto comprende los objetivos, obstaculos y recursos
de las partes involucradas. Utiliza técnicas y recursos para fomentar la comunicacion
entre ellas y, en situaciones conflictivas, busca encontrar soluciones alternativas que

satisfagan los intereses de ambas partes.

4.9. COMUNIDAD SIN CONTAMINACION

De acuerdo con Espejel y Flores (2020) se requieren nuevas estrategias
educativas para abordar y reducir la degradacion ambiental en la actualidad desde
diversas perspectivas. La educacién ambiental es crucial para concienciar sobre la
preservacion del contexto ambiental e inculcar cambios en valores y comportamientos,

su objetivo es motivar a prevenir y mitigar problemas ambientales.
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Una comunidad libre de contaminacion, segin Betancourt (2019), incluye un
sistema de conocimiento ambiental y educacidn ambiental que requiere identificar los
contenidos potenciales de las materias en cada disciplina y cada afio de acuerdo con las
metas para lograr la integracion. Estudios académicos, profesionales y de investigacién

a lo largo del plan de estudios.

5. MATERIALES Y METODOLOGIA

Se investigaron fuentes documentales para redactar el documento. Este método
implica recolectar informacién de fuentes escritas diversas (Cepeda, 2023). Explorar la
literatura existente es una etapa esencial para comprender un tema y acceder a
informacidn precisa y actualizada, siendo relevante en diversos campos como historia,
politica, ciencia, tecnologia, sociologia, economia, entre otros. La literatura de
investigacidon se destaca como un recurso valioso para investigadores, periodistas,
estudiantes y profesionales por igual.

Se examinaron los curriculos nacionales de 2016 y con aspectos de ensefianzas
ancestrales. La investigacion académica es un proceso sistematico para analizar y
resolver problemas. Se analizaron las estrategias del MOSEIB. Este enfoque promovid
un enfoque educativo intercultural e interdisciplinario.

Tras revisar detenidamente el MOSEIB se exploraron diversos métodos
educativos existentes y se consultaron textos relacionados con el tema en cuestion. Es

crucial estar al tanto de las diversas tendencias pedagogicas y metodoldgicas que han
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surgido a lo largo del tiempo, ya que pueden ofrecer valiosas ideas al elaborar un
material educativo.

Para preservar nuestra ciencia, sabiduria y valores culturales, se revisaron
investigaciones y publicaciones existentes sobre ciencia ancestral. No hay muchos, pero
los pocos que existen tienen un inmenso valor educativo, ya que moldean la
personalidad del estudiante y de su identidad.

Aplicamos la plataforma digital Canva para disefiar el texto con imagenes
relacionadas al modelo educativo bilinglie. Esta aplicacion es la base para crear,
moldear, editar textos e imagenes en la propuesta disefiada. El documento se redactd
en dos idiomas como son Kichwa y espafiol y asi a facilitar la comprensién lectora,
fomentando el desarrollo de las experiencias lingliisticas. Los contenidos del presente
texto incluyen imagenes que enriquecen el aprendizaje y hacen el material mas vivo.
Cada seccidn tiene actividades para practicar Kichwa y espafiol.

Para elaborar los recursos visuales del texto pedagdgico, se recurridé a varias
plataformas de inteligencia artificial como lo fue Canva y Leonardo.Ai, Sketchpad,entre
otras; las mismas que ayudaron en la creacion de contenido visual de alta calidad,
utilizando modelos generativos de Ultima generacién para crear imagenes, ilustraciones
y disefios de manera automatica y personalizada; y, a su vez, el texto pedagégico se
complementd con fotografias documentales de varias comunidades Kichwa Puruhds. En
sintonia, también se generd una linea de arte lddica dirigida a los nifios 7 a 8 afios, con
la finalidad de hacerla mads atractiva y de organizar los distintos contenidos de forma

mas didactica. Al utilizar estas plataformas, fue posible crear imagenes de mayor calidad
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gue se integran claramente con los servicios de texto de Canva, enriqueciendo asi la
presentacion visual y mejorando la coherencia segln el tema del contenido.
Se promovié la implementacién de conocimientos tradicionales en salud local
para prevenir enfermedades.
El primer nivel de conocimiento se llamo "Trabajos con la minga" y se desarrollé:
e Reglas gramaticales para articulos y sustantivos: género y nimero.
e Concepto de conjunto universal
e Intercambio entre elementos de dos conjuntos y su entorno
e Las celebraciones tradicionales involucran ceremonias en sitios sagrados y el uso
ritual de plantas como la datura, la ayahuasca y el tabaco.
e Aplicacién de principios de fuerza en maquinas simples.
e Procesos de tratamiento de agua para agua potable en comunidades indigenas.
e Crear ropa con elementos naturales de la cultura mediante actividades
divertidas.
e Desarrollo de habilidades motoras relacionadas con los objetivos vy
caracteristicas de las practicas corporales tradicionales.
El segundo circulo de conocimiento se denominé “Liderazgo comunitario” en
donde se desarrollé:
e Uso correcto de adjetivos de género y numero.
e Reemplazo de "c" por "q" en diminutivos.
e Realizar sumas y restas con numeros hasta el 100 en secuencias ascendentes y

descendentes.

Pagina 33 de 128



Conteo, escritura y lectura de niumeros hasta 99.

Turismo cultural en comunidades: viviendas, festividades, lugares sagrados vy
rituales con plantas.

Practicas de conservacion del agua para consumo comunitario.

Identificacion de las caracteristicas culturales de la ropa.

Juegos tradicionales de la regién o pueblo.

El tercer circulo de conocimiento se denomind “Mediacién de conflictos” en

donde se desarrollo:

Explorando la mediacién de conflictos.

Documentacién de mediacién de conflictos: actas, reglamentos, estatutos.

Las centenas

Leer y escribir niumeros hasta las centenas.

Monedas y sus conceptos de valor.

Practicas de mediacidn de conflictos de género en comunidades Kichwa.
Fomentar el respeto y conservacién de la flora y fauna locales.

Las canciones infantiles tradicionales de la cultura Kichwa incluyen coros, trios,
duos y solistas.

Reglas para participar en diversos juegos tradicionales y populares.

s

El cuarto circulo de conocimiento se denomind “Comunidad sin contaminacion”

en donde se desarrolld:

Un estudio de los plurales en espaiiol y el término 'kuna' en Kichwa.

Identificar patrones utilizando figuras ambientales.
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e Sumar y restar niumeros hasta centenas.

e Estudiar sélidos geométricos como pirdmides y prismas: sus componentes y
caracteristicas.

e Recopilacion y presentacion de datos estadisticos en tablas del entorno (datos

hasta el 100).

e Mediacion de conflictos de tierras en comunidades Kichwa.

e Concienciacidn sobre la contaminacion: Reciclaje y gestién de residuos.
e Separacién de mezclas y reporte de resultados.

e Creacion de grupos musicales mediante técnicas de mimo.

e Explorar varios métodos para organizar juegos de diferentes tipos.

En base a lo mencionado, se cred una estrategia narrativa y pedagdgica que
vinculd en clave intercultural tanto a la cultura occidental, asi como a la cultura Kichwa.
En funcién de los contenidos que incluyen seis temdaticas dentro de cada uno de los
circulos, se desarrolld varios subtemas dependiendo de la temdatica de cada uno de
éstos. Cabe detallar que, cada uno de los contenidos se desarrollé a través de una
estrategia bilinglie que combind el uso del Kichwa y el castellano. Esta propuesta
metodoldgica motiva a que los estudiantes del EIB fortalezcan el uso de su lengua

materna, la misma que se han ido perdiendo por un proceso colonial de aculturacién.
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6. RESULTADOS Y DISCUSION

El avance en el documento de la Unidad 22 refuerza el compromiso de transmitir
conocimiento ancestral a la comunidad Kichwa. El documento incluye elementos
culturales e indigenas en los programas educativos para promover la identidad cultural
y el legado ancestral entre los estudiantes de esta comunidad. La integracién del
conocimiento occidental e indigena es esencial en la educacién intercultural. Crear
recursos educativos especificos para comunidades indigenas fortalece su sistema
educativo y revitaliza sus lenguas y culturas.

Esta investigacién fortalece el MOSEIB para los pueblos indigenas de Ecuador,
promoviendo sus derechos y saberes. Falta de materiales educativos atractivos en el
sistema educativo bilinglie intercultural, dificulta la motivacion de los estudiantes. Esta
investigacidon se centrd en crear materiales educativos acordes a las necesidades del
contexto (MOSEIB, 2020).

Tras un estudio y valoracion detallada de los puntos de mejora, asi como de los

requisitos identificados, se ha propuesto el siguiente plan de accion para potenciar y

Pagina 36 de 128



fortalecer la excelencia educativa en el sistema educativo de bilingliismo intercultural.
Este plan se basa en la comprension del importante papel que desempena la formacion
educativa al momento de inculcar la creatividad, el andlisis y la reflexion de los
estudiantes.

El texto didactico y pedagdgico fue disefiado especificamente para ayudar a los
nifios de la nacionalidad Kichwa en la educacién intercultural bilinglie, proporcionando
contenidos que integran tanto la lengua vy literatura kichwa como castellano,
matemadticas, estudios sociales, ciencias naturales, y educacién cultural y artistica, entre
otros. El texto promueve el aprendizaje de los nifios mediante la contextualizacién de
conocimientos en su cultura, abordando temas como la organizacién comunitaria, las
costumbres, y el cuidado del medio ambiente, lo cual es fundamental para reforzar su

identidad cultural y su integracidn en la sociedad.

7. CONCLUSIONES

El analisis de los contenidos curriculares que presenta el Sistema Educativo
Bilinglie en relaciéon con el pueblo Kichwa demuestra un enfoque integral y respetuoso
con la preservacién del entorno, cultural y linglistica de esta comunidad indigena. Al
incorporar temas relacionados como la historia, el idioma y las tradiciones culturales
Kichwa, MOISEB demuestra un compromiso genuino con la inclusiéon de sus saberes y

conocimientos en el campo de la educacién actual. Esto no sélo fomenta el sentido de
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arraigo y orgullo de los estudiantes Kichwa, sino que también ayuda a fortalecer las
interacciones interculturales.

Con el disefio y creacidon de recursos educativos en lenguas indigenas basados
en el contenido del Titulo 22 para la poblacion Kichwa representa un progreso
significativo en la reafirmacion de una educacidn que valore y promueva la inclusién.
Estos esfuerzos incluyen no sélo impartir conocimientos relevantes sino también
mejorar las oportunidades linglisticas y culturales para los estudiantes de esta
comunidad. Al priorizar el uso de lenguas indigenas como medio de instruccion, se crea
un ambiente educativo que revitalice la riqueza cultural y dialectos linglisticos de los
pueblos indigenas, preservando y restaurando asi su identidad. Este material no sdélo
proporciona herramientas de aprendizaje, sino que también promueve la autoestimay
formacién integral en su propia lengua Kichwa, fortaleciendo un sentido de pertenencia
cultural que contribuya hacia una sociedad mas inclusiva e inclusiva.

Finalmente, desarrollar materiales de aprendizaje de lenguas indigenas para la
Unidad 22 de la Nacién Kichwa que sean consistentes con el disefio de ensefianza-
aprendizaje y el contenido curricular es un paso esencial hacia una educacion religiosa
gue honre y mejore la identidad cultural de esta comunidad indigena. Al integrar
cuidadosamente las tradiciones culturales Kichwa, este material no sélo cumple con los
objetivos educativos, sino que también proporciona un entorno de aprendizaje
auténtico y relevante. Al proporcionar recursos y actividades especificamente disefiadas
para reflejar las realidades y necesidades de los estudiantes Kichwa, la experiencia

educativa desarrollard un sentido de pertenencia, reconocimiento y empoderamiento.
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Ademas, este enfoque ayuda a promover la interculturalidad y construir puentes de
entendimiento entre diferentes comunidades, allanando el camino para una educacion

de calidad y de calidez para todos.

8. PROPUESTA METODOLOGICA

La presenta propuesta metodoldgica fue elaborado aplicando la plataforma digital
Canvas y para su respaldo adjunto el documento descargado en PDF y el link de acceso
al trabajo realizado.

https://www.canva.com/design/DAF8xx8 q2U/p5sDI4WuhTFcYwWGftEtNBA/edit?utm_
content=DAF8xx8_q2U&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_sourc

e=sharebutton
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TEXTO DE LA UNIDAD 22 DEL SISTEMA DE EDUCACION
INTERCULTURAL BILINGUE, NACIONALIDAD KICHWA

HATUN YACHAY

TERA

AYLLULLAKTAPA TANTANAKUY

ORGANIZACION COMUNITARIA
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, RIKSICHIY

P PRESENTACION

Kay ishkay chunka ishkay nikipo yachoy Sistema de

Educacién Intercultural Bilingie yachaypak kamuka apanmi,
sumak rikunalla awashka yachaykunata fuvkanchik Kichwa

kawsoyta.rimayta, yuyatapash riksichishpa.

Shinallatok koy kamuka, fukanchik kawsoytami riksichinka,

pachamamamawan  aylluyarishkato,ashtowankarin - watan
watan yachaykunata fvkanchik foytakuna rakishkatapash.

Kay niki yupoy yachaywanka, fvkanchik yachakukkunaka
riksi ushankami, imapak fukonchik rimay,  kawsay
cshiowakirin pochamomat kamanalapash. Chashnalloms
shomuk punchebunopek ol keresoagho chorighun
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HATUN YACHAY
SHUK. NIKI YACHAY SHUTI
Minkawan lankaykuna

Rirmnanakuy

Yachaykunata Paktachishun
Ruraykuna

[SHEAY NIKI YACHAY SHUTI
Aylluyarishpa alli pushak
Yachaykunata Paklachishun
Ruraykuna

KIMSA NIKI YACHAY SHUTI
Llaki allichiy

Yachaykunata Paktachishun.

Ruraykuna
CHUSKU NIKI YACHAY SHUTI
Chuyalla ayllullakta

Yachaykunata Paktachishun.

Ruraykuna
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41
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Tantalla llankanaka sumakmi kan. N
fAué bonilel, es frobojor en minga.
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Rikushpa rimanakushunchik.

Obsarvemos y conversamas.

Minkaman tukuylla wankurishunchik.
Todos undmes a lo minga.
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00000000000

YACHAYKUNA @Q
d CONTENIDOS

LENGUA Y LITERATIRA KIDHWA Y CASTELAND

Shulikuna: kari-wormi, yupoykunopash.
Arliculos y suslonlivos: género y namero.

" "p” killka Aowpapi “m” killkawan Ekillkaymonic
Uso de “m” onles "p" y b

MATEATICAS Y ENTNOMATEMATEAS

Tontochishhka choskancha.
Con junto universe.

Ishkontin nipakuna mashiyorinamanto.
Relocion enfre loz elemenlos de dos conjunios con slemenios

(ob jelos, materiol] del entorno.
ESTUDIOS SDOALES ENTNOCENOKS

Cholloykunc, pukye. waka. pakchapi roymikune, wanluk, ayowaska,

soyripash.

Rilulidodes, fieslas de la coscado, verlienles, wokas. floripondio,

ogawasko y labe.
CENOAS NATURALES ETNOCENDAS

Hiflaykunapi sinchiyoy- pilinokuna, wankano, oysana, lankane
anlawoku.

Fuerzo en mdquinat simples: lijeras, polancas, poleas y correlilla.
Sinchi riftmena. Fuerze de groveded.

EDUCACION CULTURAL Y ARTISTICA INTERCULTURAL
Churarinckunala llakiope, kawsey nipkunawan puldleshpa

rurana.
Prendat de veslir con elamenlos del enlorno de v cullura
medionle praclicas lodicos.

EDUCACION FIISICA INTERCULTURAL

Ukkunla kuyuchinkope rurogkunc.
Lot occiones molrices propias relacionadas con los objelivos y
caraclerisicos de las prachicas corporales.
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Tantalla killkakatishpa yachashunchik.
l:\mum,lfipo
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2 Na kilkokafishko kipoka shufimanta, karichi, wamichikmantaposh kay mikapi hunfachishun

Luege de la leclera comprensiva sobre el sustontive y géners, complele el siguienle cuadre.

SHUTIKUNA KARI WARMI
YOy

rurnckung ushiushi
huri

Egcriba el nombre de los siguientes graficos elilizands suztontive, y el género segan

corresponda.
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Formemas conjuntos y subcon andos

Conjunto Universo

Es #f que contiens todus fos ekmentos gue pueds
haber en un contexio Se simboliza por b lewa U, CONJUNTOS ¥ SUBCONJUNTOS
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ACTIVIDADES

1 Koy fonlachipi fiyok woywokunolo, fokinkepok  hilunata,  puklonkopok
nipakunatapash rakishpa fanchachipay.
De lot sigwienles elemenlos del conjunte, realice lo agrupocidn en subconjuntos de
vocales instrumenlos mesicoles y de los jugeeles.

Q ; '.
m / 44 U
- T

2. Kilkapi fiyok nipokunata lpupay, Kipataka B kikapok fantarishka nipokunata shuypay

Finle laz cosos del conjenlo A. Acenlinwacidn dibujo y pinte 2 perros y 1 gale en el conjunio B.

Al@d @ |B- ~
.h—

iﬂudﬂdimd-ﬂﬂﬂ.hdhﬂum

Farmar conjunios segén indigue.

F= T |

2

A= s e > B=
S !

4 =>°
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Low s  riucikdods: son aapectoe fundomendoles da b
vida culfurdl y social de muchas comunidodes alrededor del
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ACTIVIDADES

1 Kay shuyukunamanta maghanlla fukanchik raymikunata

De las sogvionlos imbgenes encierre con un circulo las feshividadesy o

2 Karmpak kuskopi ma pakloy ruraya shoshpa ulpushpapash riuchipay \ A

Dibu je y coloree un rilual que se redlice en su locolidad.

YSALESIANA

N\

(

e

\

7

3. Kay chapushka killkapifiawpa pachamanta raymikunapa shutikunata mashkapay.

En lo siguienle sopa de lelros, buscar los nombres de los celebraciones ancestroles.

O=-Zr»wrZOoOAwCcrz
m® = «<>»®® >»x % >0
- N - <>»®» X >»0>X
r=-ZT<C<>@2D23>D>rrc=

T2 202XZO0C®

> 0T =~ C P2 =@ VN

CCENODTDZI O~V Crm

P M T O TP Cm>Pr -

TLXPCZTZ<O0O0OM=<D
E<MOZTPSZT"EImSE

TV M- -0 x <
NOOCZWODW-wDO9<m™m
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ACTIVIDADES

1 Kampak yachanawasipi makillawan kuyuchik hiloykunata

Encierre las mdaquinas simples que vsled usa en su escuelila

2 Koy mikap fiyok shutkunato

Complele el nombre de los imGgenes ulilizondo las palabras del recvadro.

EL TORNILLO INCLINADO EL TORNO

LA POLEA LA PALANCA
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XXX

RUKANCHIK KUSKAPM TIYAK CHURARINAKUNATA LLAKTAPA,
KAWSAY NIPAKUNAWAN PUKLLASHPA WIRACHINA

PRENDAS DE VESTIR CON ELEMENTOS DEL ENTORNO DE SU CULTURA
HEMANTE PRACTICAS LODICAS.

En nuestros pueblos y comunidades se usan
los frajes la celebracion de los
j:;slﬁicnspwo

NUKANCHIK CHURAYKUNA

MUESTRAS VESTFENTAS
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ACTIVIDADES

1 Koy shugdunata riushpa, kmpok ayhdaktop fiyok dwragkunata fonchochipay,

2 Kompak kawsayta rikuchik churaykunapak shutiunata shuyupay.

Dibuje los siguienles prendos de vestic qee representa sv culturo

muchiku wara
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=
- XXX
5 Las acciones motrices propias relacionadas con los
oh jetivos y caracteristicas de las praclicas corporales.

PRACTICAS CORPORALES

Aycha kuyuchimanta

Runokunoka  fukuy  punchokunomi
kuyurishpo kawsanchik,
Choshnami alli kowsayla charinchik..

o o Siamriad i e St

o o

~ \

PRACTICA CORPORAL.
Son exprasiones y gestos que resan propios a una comunidod con ko
 cudl el cuerpo permile exferiortzar una representacin de l reaidod.

‘Nuesiro cuerpo fambién es una médquina con la que podemos redlizar
movimientos.
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Ruraykuna

1 Koy pukdounata kampak yachanawosipi ol Aankunata

Realice les siguienles jueges de priclicos corporcdles en el polio
siguwiendo las siguienles instruccionas.
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Usodelomonfesdepyb.
Se escribe siempee ko lefra m cuando esla se encuenira
delonle de los lefras b y p, en uno padbra £ jemplos:
empezar, cunplr, enjombre, Colombia.

| Hombra Cempans

amber Compear
Somda Trompona
Bomiia compartir

El nino estudia. Luisa juega con la pelota.. El nino es muy jugueton.

L
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2 Lvego de lo lechura comprensiva sobre aricuo, sustanivo y género, complele el sigende mapa oo

/ \ / \

, A
\ / \\
/ ¥ '
/ \'. / \ / \
/ \ f \ / \
4 ! ‘ . v

.
Fl | | Carlitos perro | | |
El I | l l Carlitos | | |pcrro ’ | |

3. Escriba el nombre de los siguienles graficos vllizendo el orticulo sustantivo.y
el genero segin corresponda.
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ACTIVIDADES

4_En o siguente sopo de lefras endierre las palobras.

8]
=
=
x
-
v
b
o
=
=]
T
-

TRAMO

S NOLUC

MULMEKNHOTFPDL

CRSFMHEPAMTL
QPUTVOBANCTEDJ

ABJNAWRMPEBIXR

VHWAANNEWGTCR
AJOCQAWKTYNRND

D
Y

Ot
AOCH

HWTRHU

G

HGEEMMCNY
RLJGCH

VLVZMGTTFHKESH

5. Una con linecs segin corresponda. Mo se olvide que 58 escribe conm anfes debyp™.
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Pushakka dli fianfami rkuchin.

Un bder Indca d camino cormecia.

£l
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SIDAD POLITECNICA

LESIANA

Pushaymanta pirwata rurashunchi.

Haboremos un maquelo scbre e liderazgo.
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LEWGUA Y LITERATURA KICHWA ¥ CASTELLANG
Shutilituna: Korl wormi, yupoypash.
Ad eitvos: género y nomero.
“c"q kilkokunata uchilayochinoypl chikangachin.
Cambio “c” por °g" en los diminulivos

Secvencios numdiricos oscendentes y descendentes com lo suma y resfo con

riameros hosto ef 100,

Confeq, escritura y lechera de nomercs dal 0 of 33,

ESTUDNOS SOCIALES ETNOCIENCIAS
Az loktokunopi sumak rkvchionomanta: somi wosikuna, sumak keskobuna,
Aroctivo furistico de los pueblos y noclonalidodes: fipos de viviendn, fiestos de lo
coscodo, wakos, flaripondio, ayawaskn y fobaco.

CIEMCIAS MATURALES ETHOCIENCIAS
Aghulloktapa upyana yakuta komonomania.
Cuidodos del ogua que consume ko comunidod

EDUCACION CULTURAL ¥ ARTESTICA INTERCULTURAL

Linktatunapa Churorinatuna imashing koshkoba kkingachin
idantificocién de los corocteristicos de loz prendos de veshr con perfinencio

cuffural
Supkunap, leklokunopa pudajeunc
Los pegos del pueblo o regién.

B
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NUKANCHIK AYLLllLKATAPI TIVAK RKUNALLA '.
KUSKANAMANTA KILLKAKATISHUN. 4

Chimborazo urkuko fukonchk Ecuador mamalakiopi fiyak whhls;uiu
ashtawan hatun urkumi kon. Shinapash 626347 yupaykunatomi charn,

WARMIYACHIKKUNAMANTA.YUPACHKKUNAMANTAPASH

SHUTILLICUNA KARICHIK/
RIKSISHUNCHIK.
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ACTIVIDADES

1Koy shutkunata shuyvkunawan chakanashun.
Unir con lineas segén correspenda
lekte
vrku “
e
2 shutilikunata ’
En el siguiente cuadre de suslonlivos, ubique el adjelivo correspondiente.
SHUTILLI SHUTI
antawa
wasi
yura
urku
3. Kay shuywkunapak shutikunapa hawapi shutilikunata churashpa paktachipay.

En los siguienles nombres escriba el adjelivo correspondiente,

-
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SECUENCIAS NUMERICAS ASCENDENTES Y DESCENDENTES CON
LA SUMA Y RESTA CON NUMEROS HASTA EL 100. O

Es una de los operaciones basicas de lo artmética y
los matemdticos, que consiste en combinar dos o mas
nimeros para obfener un fofal
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1 Kay yupaykunata

Complele laz siguientes secvencias numéricas de suma y resha wlilizondo los palillos.

@ . v
® 0

apogfurnpi miraci dufoposhkospkunsta st poklachipay

lmh'ln:ng- nbes sumas y reslas vlilizande los palill

_|,_

rl

O0O0C0O0O0O

+

@@ﬁ@@@@
OICIOICIOIOC
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.

0 !"’Nnhnnmenhﬁm«pmsngadomhvehmﬂmbdipgn.

Agua
agua es un recurso natural y

a:'ahndnhendﬁhmmlubn;
. ¢ casilas fres cuarfas partes de
 éste.lamayor parte del agua es
salada. £l agua es un liquido que
esta conformada por dos Gtomos
de hidrégeno y uno de oxigeno,

por eso su férmula es: H20.

Yaku
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ACTIVIDADES

1 Kay chapushka kilkapi yakuta imapok ushashkata rkuchik s

En lo siguienle sopo de lelras encuentra las siguientes palabras de lo

RLAVRXLSYX
J VXOOWRKDT
X JNHY 1LOOEY
AXNKHI OMRN
GQOORNDEET
UKTZEI FACA
ABI GGJQVHP
I Q1 FAUTAOT
S XVJOMUEMHP
OZS FODODWI YLGB

2 Kay killka hawa tullpushpa, yachapayashpapash kampak mashikunaman rikuchipay.
Coloree, dramaliza y comparie con tus compiiceros y compoieras el cicle del ogue.

NN
L »6‘CAUENTA EL Anmc FORMANDO PEQUERAS 3
X
QUE SUBEN HASTA FORMAR ¢~ 7 - CUANDO ESTAS
ESTAN PESADAS, LAS 6°§°"°o CAEN FORMANDO LA @

EL AGUA DE LLUVIA CAE A LA TIERRA Y ALN;:‘&%"FORMANDO

NUEVAMENTE EL CICLO DEL AGUA.

3. Imapak yokutoka ushanamanta, ishkay ywyagkunata kilkapoy

Escriba 2 coroclerislicas de la imporfancia del agua.
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TIPOS DE VIVIENDA.
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ACTIVIDADES

1 Kay yyokkunata wasikuna hawa finkipoy

Una con lineos segon correspondo los diferenles lipos de vivienda.

o
o y
~
-
)
!

4 S Rrotes
EDIFICIOS |
YAING KRR

N -

2. Kampak aylukunawan imashina wasipi kawsashkata shuyupoy.

Dibuje el tipe de vivienda, donde usled habila con su familic.
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LA IMPORTANCIA DE LAS PRENDAS DE VESTIR EN LA
CONSERVACION DE LA CULTURA

NUESTRA ROPA TIPICA.
RES MUJERES

v anaokv

na pachallina

chumpi
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ACTIVIDADES

1 Kay shugukunapi kampok ayhaktapi fiyok churagkunata s

En las siguienles imogenes vichale dibujande lo repo avloctano de su

2 Kampok oolklop ksska chrogkuncta pishpo hfapoy

Recorte y pega las prendos vestic avloclena de se localidad.
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LOS JUEGOS DEL PUEBLO 0 REGION

&3

Los juegos populares son muy comunes en los nifos y que son
ulikzados para un momento de integracion y diversion, donde
las reglos son indispensables para un mejor desenvolvimiento.
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Ruraykuna

ACTIVIDADES

1 Koy mof pokoyto kolpa rroncta podacipoy

Sigwiendo el siguienle orden realice la siguiente aclividad.

Lo primero que fenemos que hacer es

leer los juegos que se praclican en
nuestra localidod

Hablar con tw profe paro que fe
cuenle que juegos hocia cvando

era pequefic, con quien jugaba,
donde 3 comao.

-
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ATRACTIVOS TURISTICOS .
r 4
P> Dinbwmsmmvubqnumﬁummirou&‘

Ecuodor con uno offura 6263.47Y es uno de los ofroctivos
turisticos de nuesiro pais.
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LUnir con lineas segin corresponda.

Ecvador

Yokedn

4

Ciudad

2 [n el siguiente cvadro wbique & adjefivo, género y nimero corresponda los de los
siguientes sustantivos.

SUSTANTIVOS ADJETWO  GENERO  NOMERO
ﬁ Lacasa sinpular
‘ El zapato wigjo
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Tukuykunami apanakushkpa kawsana kanchik.

Todos debemos vivir, levondo endre fodos.
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Llaki allichimanta pirwata rurashunchik. ; ;

Haboremos un moguelo sobre lo medocion de conflicles. -
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Eun‘lenldus

LENGUA Y LITERATURA KICHWA Y CASTELLANOD
kunara, keshiganooay.

indogacite sobre mediocién de ponfliches

Liekenaln alichinkopok komekure: wchila komachibra, gugogrishka, o nishin ik
komudoona.

Teahos sobre mediociin de mondiclos: Ackos, regomenios,

MATEMATICAS ¥ EHIH]"I.'LTEI‘IETI’.:AS
Persak patsoipl blakring lkonopash,

Lechura y esarifura de los cemenos peros.

CIENCIAS NATURALES ETNOCIENCIAS

Kyllulloktapo ywrokwnofa, wiwlkvnofa sumogchoshpa kamoma.

Fespefo g conservociom a la floro y founo de ko comunidad.

ESTUDIOS SOCIALES ETNOCIENCIAS
Eichwn oyfluseypepi kori, worei bokila imashing olichirinaranio.

Mesdiacitn de conflichos de gérero enlos pusbles de o noclonalidad dvwea

EDUCACION CULTURAL Y ARTISTICA INTERCULTURAL

Eichwn aflusaye koesogpl wowaurapak fokd [shuldlo fobldouro, bmso fokkdona, shicoy
fokkdrnall

(Conciones i orities: die lo cethuro o de nociorolidod kidvero [coros, frics. dies. soliddas]

EDUCACION FISICA INTERCUL TURAL

funa bowsaypl, shinalalok mishokowsaypiposh. rilsitiba pudlogrunapl kamachicha hunegla
paidachira [lemsa chold knlipay poldoy hbewon imlpoy mona hapichpn. bushpl puidy,

Lo regios & la parfidpacién de dferentes jueges rodiconaes i popuores [correro de fres
pie=s, carmena de ersnoodes i ©n gee e rose, 2 frompo, o georaca, s oles encantodoes, &
paio ercehadn y ofros)
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YACHAYKLNATA PAKTACHSHN
\ ’ / s \
i KUNANKA APUNCHK SUYUKUNAMANTA
YACHASHUNCHK
4 )
PINAKUY
ELCONFLICTO

Pinakuyka imaposh ishkoy runakuna
imamonfapash pifianakuymi  kon,
imalapash, imamantapash mono clli
hamulashpa.

'

KILLKKAY
KILLKAYKAMAY PAKTAY
ACTA ESTATUTO
Imalla pakiagkunata
Imatapash fantarapi rimashkata b b
hapishpa kilkaskomi kan.

KILLKAY ﬁ
USHANA

-
REGLAMENTO \
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ACTIVIDADES

1 Mashikunawan wankurishpa loki dlichipak kamachik kilkakunata rurapay, yochanawasipi shuk
Trabajar en grupos para redoclar wn conjunlo de reglos o wn eslalulo que puedo oyedor a resolver

wn cefliclo de monsra pocifice.

LLAKI

CONFLICTO

Allchipok

pakiagkunla Tukugho lanfarishpa, ol poklagkuncia

witoching. ynriehpa wiachipashun.
Yachawasip pankata ricuchikps malia

Yochanawasipi
pankata rikuchikta

paktaykunata ks alichipt ushanamanta alk

_
i

-

Pagina 97 de 128



f”t SALESIANA

QQOO 00000000
.. ./ LECTURAY ESCRTIRADELAS .

#

|

\
% CENTENAS PLRAS. N

R

I.muﬂmptrm:ml]d‘uhdul]

Tambian ko podamos represantar an la
foptona los confidodas.

S9800000T \
u |#ecooooop _/

(Wl 1] ] Islslslals)

I L]
»

ANTAKLLLK] TUPUYKLNA

%

#dy

&
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ACTIVIDADES 8 o b

1 Kay mugnfikunopi potsakdunata kikapashka poklochipoy

En la siguienle secuencio numérico complele los decenas puras.

200

- [ TaTeTen

<

l. .Coc:)u:
N U LRI

‘2]

2 Patsakkunata kilkashpa churapay.

Escriba en lelras las siguienles cenlenas puros.

3 Shudunata, chunkakunatapash kilkashpa rikuchipoy

Eseribo en lelras los siguienies vnidodes y decencs puras del sisleme monelario.

.
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CUIDADO ¥ CONSERVACION DE LA FLORA Y FAUNA DE NUESTRO
ENTORNO.

‘:,gy/j NS

:
3
14

Es el conjunto de plantas que crecen en una
region o ambienfe especificos. inckyendo

/"-’-'" arboles. arbustos. hierbos, flores y algos.
entre ofros.
Fauna: l
L o
La founa se refiere ol conjnio de especles \
animales que habitan en una regién o ecosisterna -

especifico.

Pagina 100 de 128



9 sATEGAA

ACTIVIDADES

1 Kampok oyl ok shkay wiwakunoto shupoykipataka hlpupay.

Dibu je y pinle dos animales de sv comunidod.

3 N 17 D

2. Pachamamapi chakishka pankakunata hapishpa, kayshina shuyuta rurapay. \\

Recojo hojos secas y con ayuda de va adullo reclicela siguienie figura.

P o W - Vo e v Sk VA

o
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| MEDIACION DE CONFLICTOS DE GENERO EN LOS PUEBLOS DE LA
NACIONALIDAD KICHWA.

Conflicto

Liaki afichimanta ushashka paktaykuna.

Benedicios de los lacnivas de resolucion de confliclos.

-
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ACTIVIDADES

JUSTICIA
SOLUCION
PARTES
CONFLICTOS

EQUIDAD
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CANCIONES INFANTILES DE LA CULTURA
PURUHA DE NACIONALIDAD KICHWA.

Tokikunaka fwkanchik yuwoymanta.shunkumania
lukchishka  kilkokunomi  konshinomi  fwkanchik

-
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Ruraykuna P A
=
1Koy takita umapi yachasun, kipataka takishun_
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e, ,®

Son aclividades lodicas que se farnmilen de

genracién en generacion y svelen formar parle de
la culfura de una comunidad.region o pais.

EJENPLOS DE JUEGOS POPULARES ¥ TRADICIONALES-

- La royuelo
. B escondde
. Lo cverda
. & frompo
. Las canicos

- -

g r
I = -
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ACTIVIDADES

1 Kay fanta katishpa shuk riksishka puklagta puklashun.

Siguiendo la siguiente geio procliguemes los jueges tradicienales.

.

>
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6 APRENDAMOS EN CASTELLANO

vin TEXTOS SOBRE MEDMACION DE CONFLICTOS:
ACTAS, REGLAMENTOS, ESTATUTOS. A

LINGUISTICA

Son dzinlar formen que
sdquere wa mamo lngeo de
aceerdo con of lagor en que vive
«l hablasde § o 3w grupe secial

ELCONFLICTO

Un confliclo es una silvacitn en la que dos o mas
porfes lienen inlereses, opiniones. objefivos o
necesidodes opuesios o incompalibles.

:
lfJ ESTATUTO
ACTA
Un acta es un documento oficial que recoge th o oo
e s normas o reglas que rigen el
aconfecimientos decisiones y ocverdos h.
tomados durante una reunién o osamblea funcionamiento y |
wdamuﬁul

REGLAMENTO

-“,
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I.Trobajor en grupes para redactar wn conjunte de reglaz o ua estolule que pueda oywdor o

resolver wn coflicle de manera Plﬂr.l'[il:d.

de un mural

CONFLICTO

Trobajen en grupos pora redocior un

conjunto de reglos o un estalulo que

predo oyudar a resolver ese conflicho
de monara pacifica
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4. Chuyala aylulakta

Camunided sin conlaminocion
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Pachamamata kamanamanta priwata rurashunchik.

Eloboremos una mogquela scbre lo comunidod sin confaminocibn.
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YACHAYKUNA ﬂ /'

Cos =
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=

+

gochoshunchik

Wmswhrohpiwdmdm

= P i

'

Kuna shimikuka
Tawkachikkmi kan shina
Wawa — wawakuna
Yura — yurakuna

Wasipak wiwakunami kan
Warmi wakra funuta karak.
Chuchikuna al,al!pakunapapash.
Apiu ohuchikunapash.
Tukuy wiwakuna wasipakmi kan.

Kuna shimikumanta

yachakukkuno

allku
allkvkuna
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ACTIVIDADES

1Koy shutikunapi kuna shimikuwan finkishpa fawkachipay

Uiilizando el morfema kvno escriba en plural los siguinfes nombres.

allku R
wasi A
kamu [
2 Kay shutkunata tawkachikwan chakanapay.
Une con linea de singular @ plural en los siguineles nombres.
urku yurakuna
warmi antawakuna
yura wrkukuna
antawa warmikuna

3. Koy wchila kilkapi, tawkachishpa kilkashko shimikunata aldashpa muyunikwan
wichkapay.

En el siguienle texte, encierre los palobras en plurol
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#BSHIEGHA

T
w FATROMES COM FIGURAS DEL ENTOMHO.
7 Los con figuros w son disefios
itk g g g
construido por los seres humonos.

. ) (" PATSAK PATSAKPA YAPACHINA
() w J L0 ANCHUCHINAPASH.
& LA/ LA y hik | h fiugl
tanchishpa mirachinami kon. Koy
unachata ushanchik. (). -;5

z

Z

-

a
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ACTIVIDADES

1 Koy shuyuta suk fanta katishpa shuk pankapi paktochipay.

En sv cvederno realice el siguienle palron hosla complelor lo hojo.

137

o
OCODD OO0

3 8 &
————
2 Patsok memm [ 1]
Resvelva los odiciones con las cenlenos y escriba los resvllados de los siguienles ejercicios
(330 ) (3334 136
-+ +

3. Kampok yachachikpak yanapaywan, shuyvkunata rurapay.

Con la ayuda de fu profesor reclice en carluling los las siguientes figuras geomélricos

PIRAMIDE PRISMA

-y

: .
lavww W AT
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CENCIAS NATURALES ETNOCENCIAS

/ -
‘ ﬁCONTAHINAGION: RECICLAJE Y TRATAMIENTO DE LA BASURA.

SEPARACION DE LAS MEZCLAS APLICANDO METODOS ¥ TECNICAS SENCILLAS ¥
COMUMICAR LOS RESULTADOS
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CENCIAS NATURALES ETNOCIENCAS

ACTIVIDADES

1 Yachachikkpak yanapaywan, shuk yurapa winiata kupokunata ushashpa winachipay.

Con lo oyuda de tu docenle elsbore un macetero con plastico.

* Preparacion de los

LBotellas de plastico bolellas
vacios y limpias « Corle de las bolellas
2 Tijeras o coler « Decoracién
3.Pinturas acrilicas « Anadir fierra y planias
(opcional) « Colocacién denlro del
4.Tierra y plonias. avla de close.

Narque con una X les mezclas hemogéneas

—

L]

b - ——
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rENCLuCIon B
COMFLICION ENRE L o)
FOBLAPOREN INDICENRN
KICHWAA

HEDIACION DE CONFLICTOS

La mediodion de confliclos de lierras endre personas
indigenas se refiere al proceso de focilocion de

didlogo y negodiocion enfre comunidodes indigenas
que eslan involuerodos en dispulos relocionodos con
lo propiedod, e acceso o el uso de hierros y recursos
noluroles.

-
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ACTIVIDADES

1 Kay shuyukunapi fiawpa puklagkuna hawa tullpupay.

Finte loz dibujes sebrelos jueges populares.

INTRODUCCION

Lo indizpensable que los indigenas y
cimo los cenflicles de lierras pueden

swrgir enfre diferenle: comenidodes.

PRESEMTACIKIN DE INFORNALCION

Explicar ctmo estos dispulos
pueden resolverse a fravée de la

mediacién y el didlogo p-u:ifii:n-‘

MEDIACION ¥ RESOLUCION DE
CONFLICTOS
Dizcute como podrion mediar y
rasolver los conflictos
reprazaniados en los mopos.
Racverdn pensor en zoluciones
pacificas y justas que respeten los
derechos de fodos los partes
involucrodas.

/

Haleriales:

* Fopel grande ¢ carlulina
* Rarcaderes, lapices de colores y crayenes

* Imdgenes de paisojes kichwas hrpﬂiﬂﬁlﬂ
[ # Informacién sobre conflictes de tierras de los

preeblos kichwa

=

|

DISERD DEL MAPA DE LA PAZ

£ nifios en grupos pequefios deben dibujar

i mapa imaginorio que represente lo tierra
pueblos kichwa y morque los lugares

donde han ocurrido conflictos de fierras.

PRESENTACIGN ¥ REFLEXION

Cada grupe debe presenlar su mopa y
compariir log soluciones propeesias pora los
confliclos de lierras. Luego, reflexionar cobre
la imporioncia de la mediacion y la paz en lo
resolvciin de confliclos.

*
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ORGANIZACION DE GRUPOS MUSICALES CON LA TECNICA

DEL Hino.
f
EL MIMO

El mimo es un arle de profundided ’
fealral, donde lo persena es copaz
de crear y expresar wlilizando su
propio cuerpo como instrumento.

o, .5
n

@
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ACTIVIDADES

L. Kampak yachachikpak yanapaywankay ruragkunata pakfachipay.

Con lo m‘o de tu maesiro realice los siguienles aclividades.

En grupos realice una escena Coda grupo debe presentar
corfa ulilizando solo el | su escena frente o sus
lenguaje corporal y sin usar compafieros.
pdém.hdaur

MMMU'

de compras, preparar una

u.ld-.oulnahru-cn
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brun pegp e s d chpho prvcpa s
enconlrar, en equipo, una serie de cbjefos concrelos,
para gonar  egn.
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ACTVIDADES

1 Kampak yachachikpok yanapaywankay ruragkunta paktachipay.

Cen lo aywda de tu profe realice las siguientes aclividades.

MATERIALES PREPARACION
NECESARIOS REGLAS
aAntes de la
1. Una lista de actividad, tu profe estudiant an Explica a los estudiantes

objetos a esconde los objetos . que estan a punto de
encontrar. por el aula en w mmnupﬂrﬁrflﬂl‘ en un juego de
£.Hojas de papel |lugares que sean busqueda del tesoro en el
Yy lapices para seguros y habi =y aula. Cada equipo recibira
cada equipo. accesibles. lidades ¢IN& lista de objetos que
3. Premios ; deben encontrar. El cbhjetivo
?:;_‘E:'Ep: PAT ae encontrar todos los
ciGn. objetos an el menor tiempo
posible

INICIO DEL JUEGD

Entrega a cada eguipo una lista de
objetos gue deben encontrar. Los
objetos pusden ser cosas comunes del
aula, como un libro, un lapiz, una goma
de borrar, etc.

Una wvez que todos los equipos tengan
sus listas, da la sefial de inicio y
permite gue comience la bisqueda.

Los equipos deben trabajar juntos para
encontrar los objetos de su lista lo mas
rapido posible.
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'I,)Lm CASICLLAND
** APRENDAMOS EN CASTELLANO . \nn
Aprendomos sobre la pluralizacién
\1y
USO DE LA “S” EN LA
FORMACION DEL PLURAL
+—
et yaogsamor 5 T
e e s s o
N

EJEMPLO
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Actividade

1 Los siguientes palabras

Lengua

Indigena

Idioma

Esfuerzo

2 Responda Verdadero o fakso [V 0 F) segin corresponda.

Son fodos aquelln chros de cordeler ficlido. los lexdos Werorios
Lo no ierorios pueden ser: narralive, livico, no dromdlic

H cuando "Coperuesio Roja ™ as un el narrolive.

B monudl de ko elevisitn mueva < un lexdo lirico

Jleed g

[

]
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